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| nt roduction

1. A sa cinquante et uni éme session, consciente du fait que |es sociétés
transnational es et autres entreprises des pays industrialisés ont de plus en
pl us souvent pour pratique de déverser dans |es pays africains et autres pays
en dével oppenment des déchets dangereux et autres résidus, |a Comm ssion des
droits de |I' horme a adopté la résolution 1995/81 dans laquelle elle a noté
avec une profonde préoccupation que |'augnentation du volune des déversenents
illicites de produits et déchets toxiques et dangereux dans |es pays en

dével oppenent continuait d' avoir des conséquences néfastes sur les droits a
la vie et a la santé des popul ati ons de ces pays, et déci dé de nomer un
Rapporteur spécial pour une période de trois ans, avec pour mandat de

a) Rechercher et exam ner |es conséquences du déversenment illicite de
produits et de déchets toxiques et dangereux dans |es pays africains et autres
pays en dével oppenent pour | a jouissance des droits de |'honmre, en particulier
des droits de chacun a la vie et a la santé;

b) Contrdler, surveiller, exam ner et recevoir des conmunications et
rassenbl er des renseignenents sur le trafic et |le déversenment illicites de
produits et déchets toxiques et dangereux dans |es pays africains et autres
pays en dével oppenent;

c) Formul er des reconmandati ons et des propositions sur |es nesures
qui s'inposent pour contrOler, réduire et élimner le trafic, le transfert et
| e déversenent illicites de produits et déchets toxi ques et dangereux dans |les

pays africains et autres pays en dével oppenent;

d) Dresser chaque année la |liste des pays et des soci étés
transnationales qui se livrent au déversenent illicite de produits et
déchets toxi ques et dangereux dans |es pays africains et autres pays en
dével oppenent et recenser |le nonbre d étres humains tués, nutilés ou bl essés
dans | es pays en dével oppenent du fait de cette pratique odi euse.

La Conmi ssion a prié |l e Rapporteur spécial de lui sounettre, a sa
ci nquant e- deuxi énme session, ses conclusions, y conpris la liste visée
al'alinéa d) ci-dessus.

2. Par sa décision 1995/288 du 25 juillet 1995, |e Conseil économ que et
social a entériné la résolution 1995/81 de | a Comm ssion

3. Le Président de la cinquante et uni éme session de |a Conm ssion des

droits de |I' hormme, apreés consultation avec |es nmenbres du Bureau, a nonmgé

Mre Fatma- Zohra Ksentini (Al gérie) Rapporteur spécial sur |es conséquences
néf ast es des nouvenents et déversenents illicites de produits et déchets

t oxi ques et dangereux pour |a jouissance des droits de |'home.

4, Dans sa résolution, la Commi ssion a engagé |a conmmunauté internationale
a apporter le soutien nécessaire aux pays en dével oppenent, s'ils le
demandent, dans les efforts qu'ils déploient pour appliquer |es dispositions
des instruments internationaux et régi onaux en vigueur régissant |es
nouvenents transfrontiéres et |les déversenments de produits et déchets toxiques
et dangereux afin de protéger et de pronouvoir les droits de tous a la vie et
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a la santé. La Conmission a prié |le Secrétaire général de créer au Centre pour
les droits de |'homme un groupe de coordination spécifiquenent chargé du suivi
des conclusions du Rapporteur spécial et des autres probl émes |iés aux
conséquences néfastes des mouvenents et déversenents illicites de produits

et déchets toxi ques et dangereux pour |a jouissance des droits de |'homre.
Elle a en outre engagé tous |es gouvernenents, institutions spécialisées et
organi sati ons non gouvernenental es a coopérer pleinenent avec | e Rapporteur
spécial, en particulier en fourni ssant des rensei gnements sur |es nouvenents
et déversenents de produits et déchets toxiques et dangereux.

5. Conforménment a la résolution 1995/81, |e Rapporteur spécial a sounm s un
rapport prélimnaire (E/ CN 4/1996/17).

6. Dans sa résolution 1996/ 14, la Conmission a pris acte du rapport
prélimnaire du Rapporteur spécial et, en particulier, de ses conclusions et
recommandations prélimnaires. La Conmmission a réaffirmé que le trafic et le
déversenent illicites de produits et déchets toxi ques et dangereux constituent
une grave nenace pour les droits de chacun a la vie et a la santé. Elle a
denmandé au Rapporteur spécial de continuer de procéder a une étude nondi al e,
mul tidisciplinaire et approfondi e des phénoménes et de faire figurer dans son
prochai n rapport des renseignenents sur |les pays et les entreprises qui se
livrent a un trafic illicite, ainsi que sur |es personnes tuées, nutil ées ou
bl essées dans | es pays en dével oppenent du fait de cette pratique odieuse.

7. Conformément a la résolution 1996/ 14, |e Rapporteur spécial a soums
un rapport d' activité (E/CN. 4/1997/19). Les réponses conmmuni quées par |es
gouvernements aux all égations résumées dans | e rapport susnmentionné figurent
dans | e docunent E/CN. 4/1998/10/Add. 1

8. Dans sa résolution 1997/9, la Conmission a pris acte du rapport

d' activité du Rapporteur spécial et, en particulier, de ses conclusions et
recomuandati ons, et regretté d apprendre qu' elle s'était heurtée, dans

| " exécution de son mandat, a de graves obstacles dus notament au nanque de
noyens hunmins et financiers. Affirmant que | es nouvenents et déversenents
illicites de produits et déchets toxiques et nocifs constituai ent une grave
nenace pour les droits de |'"homme a la vie et a la santé, la Comm ssion a
denmandé au Rapporteur spécial de continuer de procéder a une étude nondi al e,
nmul tidisciplinaire et approfondi e des phénonenes et de faire figurer dans
son prochain rapport des renseignenents sur les pays et les entreprises qu
pratiquent mouvenents et déversenents illicites ainsi que sur |es personnes
tuées, mutil ées ou bl essées dans | es pays en dével oppenent du fait de cette
pratique odi euse.

9. Le Rapporteur spécial sounet |e présent rapport d' activité confornménent
a la résolution 1997/9.

10. Au paragraphe 9 de la résolution 1997/9, la Conmi ssion a demandé au
Rapporteur spécial de continuer de consulter tous |es organi snes conpétents,

et a prié instanment tous |es gouvernenents et |es organi snmes et organisations
conpétents de continuer a coopérer pleinenent avec elle en fournissant des

i nformati ons.
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11. En conséquence, le 23 nmai 1997, | e Rapporteur spécial a denandé aux
gouvernenments, aux institutions spécialisées et aux organi sati ons non

gouver nenent al es de | ui conmuni quer des rensei gnenents sur | es nouvenents et
déversenents de produits et déchets toxiques et dangereux.

12. Au nonent de |a présentation du présent rapport, des réponses avai ent
été recues des Gouvernenents des pays ci-aprés : Australie, Bangladesh,
Bel gi que, Chine, Chypre, Croatie, Cuba, Ghana, |sraél, Jordanie, MeXxique,
Nouvel | e- Zél ande, Pérou, République arabe syrienne, Thail ande, Turquie,
Ukr ai ne et Zanbi e.

13. Des réponses ont été recues des organi sations non gouvernenental es
ci-aprés : Amis de la Terre International, Association internationale des
médeci ns pour la prévention de |la guerre nucl éaire, Bureau international de |a
pai x, Housmans Peace Resource Project, International Indian Treaty Counci l
Information Habitat, Ligue internationale de fenmres pour la paix et |la
liberté, National Steering Conmittee of Nuclear Free Local Authorities,
Pesticide Action Network North America, Physicians for d obal Survival

14. Les rensei gnenents réuni s auprés de diverses sources ont servi a établir
un exposé somuire des cas et incidents. Le Rapporteur spécial a recu de
nonbreux rapports et plaintes qui s'inscrivent dans |e cadre de son nandat.
Certains faisaient état de dégradation de |'environnenent entralnant des
violations des droits de |'honme. D autres exposaient des cas particuliers

de viol ations présungées des droits de |'honme en rapport avec des nouvenents
et déversenents illicites de produits et déchets toxiques et dangereux.

Les renseignenents ont été traités, et |es plaintes communi quées aux

gouver nements concernés portent exclusivenent sur ce phénonmene.

15. Et ant donné |l e caractére spécifique de ces communi cations, |e Rapporteur
spécial a décidé de communi quer |les allégations de violation a la fois au pays
dans lequel le trafic illicite est présunmgé prendre son origine et aux pays

destinataires ou qui sont victinmes de ce trafic. Dans certains cas, d' autres
gouvernements pourraient étre concernés (pays de transit; pays d origine d une
soci été transnational e).

16. Les observations général es recues des gouvernenents sont résumées dans
e chapitre Il du présent rapport. Les communications recues par |e Rapporteur
spécial et |es réponses des gouvernenents figurent dans le chapitre II1.

. ACTIVITES DU RAPPORTEUR SPEC!I AL

17. Dans son rapport d'activité, |e Rapporteur spécial a souligné une
nouvel l e fois qu' elle entendait établir un dial ogue avec | es gouvernenments au
suj et des allégations recues et des mi ssions sur le terrain envisagées aux
fins de les aider a trouver les solutions appropri ées pour faire face au
trafic et au déversenent illicites de produits et déchets toxiques et
dangereux, en particulier dans |les pays africains et autres pays en

dével oppenent. En conséquence, elle s'efforcerait d' entreprendre des m ssions
sur le terrain dans |l es cing régions géopolitiques pour enquéter sur |es

pl ai ntes fornmul ées et de se procurer les informations conpl énentaires
nécessaires a |'exécution de son nandat.
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18. Le Rapporteur spécial s'est rendue a Genéve en mai 1997 pour |la réunion
des rapporteurs spéci aux, représentants, experts et présidents des groupes de
travail chargés des procédures spéciales. Elle a profité de cette occasion
pour tenir des consultations avec | e personnel du Centre pour les droits de
["homme : le 21 mai 1997, |e Rapporteur spécial a eu un échange de vues avec
| e Service de |la coopération technique en ce qui concerne |la possibilité

d' entreprendre en Afrique un projet visant a renforcer |les capacités |ocales
de lutte contre le trafic et |le déversenent illicites de déchets toxiques.

19. Le 23 mai 1997, | e Rapporteur spécial a rencontré le Secrétaire exécutif
du Secrétariat de |l a Convention de Bale (SBC). Au cours de la réunion, le
Rapporteur spécial a envisagé avec le SBC la possibilité d' él aborer un projet
d' assi stance techni que et demandé son appui

20. Du 9 au 22 aolt 1997, |le Rapporteur spécial a entrepris une m ssion sur
le terrain en Afrique du Sud, au Kenya et en Ethiopie. Le rapport de m ssion
fait |'objet du docunent E/CN.4/1998/10/Add. 2.

1. RESUME DES OBSERVATI ONS GENERALES COMMUNI QUEES
AU RAPPCORTEUR SPECI AL

A Réponses recues des gouvernenents

21. Australie. Le Gouvernenent australien a indiqué que des anendenents a
la | oi australienne sur |es déchets dangereux étaient entrés en vigueur en
décenmbre 1996, ce qui pernet a |'Australie d' appliquer pleinement |es
obligations juridiques internationales lui inconbant au titre de |la
Convention de Bale. La loi telle que nodifiée prévoit des peines nettenent
plus lourdes pour |e comerce ill égal des déchets dangereux. En particulier

I e montant maxi num des anendes a été porté a 1 million de dollars australiens
et les directeurs généraux peuvent désornais étre tenus pour personnellenent
responsabl es des violations de la |loi comm ses par |eur société.

Cet al ourdi ssement des peines nmontre |le sérieux avec lequel le trafic
illicite est considéré par | e Gouvernenent australien

22. Bangl adesh. Dans sa réponse, |e Gouvernenment du Bangl adesh a appel é
|"attention du Rapporteur spécial sur une |longue |liste de conventions et
instruments internationaux signés par |e Bangl adesh dans | e donmi ne de

" environnement, qui ténoigne de son engagenent en la natiére.

23. Croatie. Le Gouvernement croate a déclaré que la loi sur les

déchets toxiques et nocifs de 1995 régissait les droits, obligations et
responsabilités des personnes physiques et norales ainsi que des organi snes du
gouvernenment | ocal autonome en ce qui concerne | e nmouvenent de tous |es types

de déchets, y conpris |'inportation, |'exportation et le transit de ces
déchets, conforménent a la Convention de Bale que la Croatie a ratifiée le
7 ao(t 1994. D aprés la loi, si |I'inportation de ces déchets est expressénent

interdite, |eur exportation reste autorisée dans |la mesure prévue par |les
di spositions de |la Convention de Bale. Les critéres et directives régi ssant
la prise de décisions en ce qui concerne |'enplacenent des |ocaux ou sont
entreposés | es déchets toxiques sont fixés par |la stratégie nationale pour
|l a protection de | environnenent et par |e programe national pour |a
planification de |'environnement qui ont été adoptés par le Parlenent.
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Un systene parallele de docunments et de rapports sur |'exanen des
caract éri stiques physiques et chim ques des déchets toxiques a été introduit,
afin d assurer un neilleur contrdle de Ia mani pul ati on des déchets toxi ques de
|"endroit ol ils sont produits a celui ou ils sont recycl és ou entreposés.

En outre, le droit croate considére comme des délits pénaux divers actes de

mani pul ati on et de déversenent illicites de déchets toxiques, a savoir
["acquisition et la manipulation illégales de matiéres nucl éaires; |'atteinte
a la sécurité du fait de matiéres nucléaires; le trafic illicite d explosifs
ou de matiéres inflammbles; |'inportation illicite de mati éres dangereuses;
la pollution des alinents et de |'eau destinés au bétail; |a destruction de
pl antati ons au noyen de mati eéres dangereuses; |'atteinte a la vie et ala

propri été par un acte ou un noyen dangereux; |a manipul ati on de mar chandi ses
dangereuses et la pollution de |I'environnenent humain. Entre 1995 et 1997,
trois délits de ce type ont été enregistrés en Croatie; tous ont été traités
par |l e Procureur de |a République conforménent aux dispositions de la loi sur
| a procédure pénale.

24. Cuba. Le Gouvernenent cubain a rappel é certai nes nesures prises dans |le
domai ne des déchets toxiques, telles que |a résolution No 15 sur les fonctions
de |'autorité nationale et de |'agent de coordination pour |a Convention de
Bal e, adoptée par |le Mnistre des sciences, de |la technologie et de

" environnement en 1996. Bien qu' aucune inportation ni déversement illicites
de produits et déchets toxiques et dangereux n'aient jusqu'a présent eu lieu

a Cuba, |e Gouvernenent

a) A souligné les difficultés rencontrées s'agissant de surveiller
son littoral qui risque d' étre transform® en site de déversenent, conpte tenu
en particulier de la situation géographique de I'Tle qui pourrait étre

utilisée comme pays de transit et, conforménent au paragraphe 6 de |la
résol ution 1995/81, a denmandé une assi stance techni que pour appliquer une
politique écol ogi quenent rationnelle;

b) A suggéré au Rapporteur spécial d inviter |a communauté
internationale a fournir un concours financier suppl énentaire pour appuyer |la
lutte contre le trafic et | e déversenent illicites de produits et déchets

toxi ques et nocifs et d' appliquer ainsi la résolution 1996/15 sur le droit au
dével oppenent ;

c) A exprimé |"avis selon lequel les "produits" et |es "déchets"
devraient faire |' objet de deux résolutions différentes, pour enpécher |es
exportateurs d exploiter les lacunes de la loi qui se traduisent par une
régl enentation plus |axiste pour les "produits"

25. Chypre. Le Gouvernenent chypriote a déclaré qu'il envisagerait la
question des nmouvenents et déversements illicites de produits et déchets

toxi ques et nocifs en nméne tenps que celle de la ratification de I a Convention
sur la protection physique des mati éres nucl éaires et d' autres conventions
anal ogues, dans le but de trouver des nobyens efficaces de prévention; par
ailleurs, Chypre aratifié |la Convention de Bale.

26. Ghana. Le Gouvernenent ghanéen a déclaré que son pays, qui a signé |la

Convention de Bale, a pris des nesures appropri ées pour en appliquer les
di spositions, notamment grace a la création par |'office chargé de
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la protection de |'environnenent d'une équi pe spéciale sur |es déchets

t oxi ques conposée de représentants d' organi snmes et de ninistéres dont |es
activités sont directenment ou indirectenent liées a |'inportation de

mar chandi ses di verses ou qui pourraient étre |l e plus touchés par des
déversenents de déchets dangereux. En outre, |e Gouvernenent ghanéen a
promul gué en 1996 une loi sur le contr6le et |a gestion des pesticides (528)

qui précise les critéres régissant |'enregistrenment des pesticides, |'octro
des licences aux revendeurs de pesticides et |es sanctions prévues en cas de
violation de la loi. Enfin, |le Gouvernement ghanéen a interdit |'inportation

des déchets toxiques et autres déchets dangereux sur le territoire ghanéen et
ms en place un programme visant a passer au crible et contréler tous les
produits chim ques inportés dans |e pays.

27. Jordanie. Le Gouvernenent jordanien a indiqué que e Mnistére des

af faires nunicipal es avait chargé une soci été étrangére de réaliser une étude
de terrain financée par | e Gouvernenent japonais sur |'évacuation des déchets
toxi ques et nocifs en Jordanie, a la luniére de laquelle un site adéquat a été
choisi a 50 kmau sud d' Anman. L'insuffisance des fonds n'a cependant pas
perms |'exécution du projet. En outre, il n'existe pas en Jordanie

d installations pernettant d'évacuer |es déchets toxiques sauf certains
déchets médi caux dangereux, que |les grands hdpitaux brdl ent dans des
incinérateurs situés dans |eur enceinte. Néannpoins, |e Gouvernenent jordanien
s' efforce activenent de nobiliser des fonds auprés de toutes |es instances

i nternational es conpétentes pour financer |'élimnation des déchets nocifs.

28. Mexi que. Le Gouvernenent nexicain a indiqué que | es déchets toxiques
rel evai ent du Gouvernenent fédéral. La Commission nationale des droits de

| " horme a reconmandé que |le Plan national d' urgence pour |es accidents

envi ronnenentaux soit diffusé et que, en cas de catastrophe écol ogi que, des
enquétes soi ent nenées aupres de |a popul ation touchée. La Ley General de
Equilibrio Ecol égico y la Protecci6n del Anbiente (LGEEPA) de 1988 définit

la notion de déchet toxique et en réglenente |'inportation et |'exportation
Les anendenents introduits en 1996 ne font en gros que redéfinir de
mani ére plus stricte la notion de responsabilité. Ils prévoient aussi la

réintroduction du principe de |'expéditeur. Confornménent a |la LGEEPA, e
Regl anento de |la Ley General del Equilibrio Ecoldégico y la Proteccidn de
Anmbi ente en materia de Residuos Peligrosos de 1988 a introduit |'obligation
pour ceux qui produi sent des déchets d'en assurer |le suivi et d' évaluer

| "inmpact de leurs activités sur |'environnement. Le Reglamento en Materia de
Resi duos Peligrosos conprend huit régles officielles - les Normas Oficial es
Mexi canas. En outre, des liens de coopération plus étroits ont été établis
avec |l es Gouvernenents du Canada et des Etats-Unis dans |le cadre d' un accord
entré en vigueur le ler janvier 1994 qui est venu conpl éter |'Accord de

i bre-échange nord-anéricain (ALENA) d' un point de vue environnenental.

La Conmi ssion d' environnenent de |' ALENA, créée le 26 juillet 1994, assure
la m se en oeuvre de |'accord.

29. Nouvel | e- Zél ande. Le Gouvernenent néo-zél andais a confirnmé son intérét
pour une gestion responsabl e des déchets nocifs et déclaré qu'il n'avait pas
de rensei gnenents a comuni quer sur |es nouvenents et déversenents de produits
et déchets toxiques et nocifs.
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30. Pérou. Le Gouvernenent péruvien a indiqué que |'inportation de tous

| es produits et déchets toxiques et nocifs était interdite en vertu de |la
résolution mnistérielle No 141-88-S. A /DM du 20 avril 1988 et du décret
suprénme No 036-88-S.A. du 29 novenbre 1988. En outre, le droit pénal péruvien
crimnalise plusieurs actes de nmanipulation et de déversenent illicites de
déchets toxiques. Les déversenents internes rel évent en particulier d une
série d instrunents | égislatifs a différents niveaux.

31. Turquie. Le Gouvernenent turc a indiqué que la Turquie était devenue
partie a la Convention de Bale | e 20 septenbre 1994. Confornménment a cette
convention et a la loi No 2872 sur |'environnenment, un reglenent a été

promul gué sur le contr6l e des déchets dangereux. Ce réglenent, entré en
vigueur le 27 ao(t 1995, définit les critéres adm nistratifs et techni ques
régi ssant | a gestion des déchets dangereux. Dans ce cadre, |es déchets

danger eux ne peuvent étre inportés ni introduits en Turquie pour y étre

déver sés. Cependant, des autorisations peuvent étre délivrées pour le
transport de certains types de déchets de nmétaux et autres résidus qui peuvent
étre utilisés comme conbustible ou pour la recherche. Le transport des déchets
danger eux sortant de Turquie rel éve des dispositions de |a Convention de Bale.
La notification No 97/3 sur les produits faisant |'objet d un contr6le visant
a assurer la protection de |'environnenent régit la surveillance des déchets

i nportés en Turquie, |'application des procédures de notification conformnment
a la Convention de Bale et le réglenent "sur le contrdle des déchets
dangereux", |a prévention de |I'introduction illicite de déchets dangereux

en Turqui e visée dans le reglenent et le contréle de |'inmportati on des rebuts

en Turquie.

32. Ukrai ne. Le Gouvernenent ukrainien a indiqué que pour superviser |es
nmouvements de produits et déchets nocifs, il avait élaboré un systéne

d' information dont |es principales fonctions sont |la collecte et | e stockage
de rensei gnenents sur |les autorisations délivrées; |a rédaction de docunents
de base nornmlisés; la recherche et la fourniture de renseignements sur |es
besoins des utilisateurs connai ssant des probl énes; enfin, |'échange

d' informations. En outre, pour préserver les droits de |'home, un service de
contr6le de |'environnenent aux frontiéres a été créé en 1995, dans le cadre
de |'lInspection écol ogi que de |'Ukraine, pour pernmettre a |'Etat de veiller a
ce que les dispositions de la loi sur |'environnenent et |les regles de slreté
écol ogi que soi ent respectées |l ors des mouvenents de substances et déchets
nocifs traversant la frontiére. Ces nesures de contrdél e environnenental ont
mai ntenant été introduites a 58 postes frontiéres. Pour angéliorer |'efficacité
de ce service de contr6le environnenental aux frontiéres, |e cabinet des
mnistres de |' Ukraine a adopté |'ordonnance No 704 du 28 juin 1997

i ntrodui sant des anmendenents & des ordonnances du cabinet des mnistres
concernant certains aspects de |'application du contr6le environnenental aux
frontiéres, qui rend la liste des postes frontiéres auxquels un contréle

envi ronnenental sera exercé conforme aux exi gences des traités internati onaux
et qui aborde un certain nonbre d autres questions inmportantes. En outre, des
instructions sur |'application du contr6le environnenental aux frontiéres
nati onal es sont actuell enent él aborées et approuvées en liaison avec |es
organi snes exécutifs centraux concernés.
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33. Zanbie. Le Gouvernenment de |a Zanbie a déclaré que sa | égislation
interdisait toute inportation de déchets dangereux car il n'avait pas la

capacité techni que nécessaire pour les élimner dans des conditions de
sécurité. La loi sur la protection de |'environnenent et la lutte contre |la
pol lution (EPPCA) No 12 de 1990 confére au Conseil environnenental autonone de
la Zambie le r6le d' organi sme de protection de |'environnement. Actuellenent,
un inventaire de tous |les déchets et produits dangereux d' origine |ocale est
établi pour déterm ner les types de déchets, leur quantité, |es méthodes de
gestion et d autres questions pertinentes qui pernettront de dresser un
tableau de la situation et d'élaborer des réglenentations sur |a gestion des
déchets dangereux. Selon des enquétes prélimnaires, |es déchets dangereux de
| a Zanbi e provi ennent de sous-produits émanant des procédés de fabrication et
des techni ques industrielles ainsi que des anci ennes technol ogies utilisées
dans | es donmi nes de |'énergie et de |'hydroélectricité. En outre,

| "adm nistration fiscale de |a Zanbi e (douanes) a recu |'instruction de
surveiller les inportations de nati éres dangereuses et de faire rapport au
Conseil environnenental de la Zanbie en sa qualité d autorité conpétente et au
M nistére de |'environnenent et des ressources naturelles qui joue un réle de
coordi nati on.

B. I nformati ons conmuni guées par des organi sations
i nt er gouver nenent al es

34. Le Secrétariat de la Convention de Bale a fourni au Rapporteur spécia
des documents sur la quatriénme réunion de |la Conférence des parties a la
Convention. La réunion, au départ prévue du 6 au 10 octobre 1997, a été
reportée a février 1998. Les résultats de la réunion n'ont donc pas pu étre
inclus dans |l e présent rapport.

35. A sa troisiénme réunion, tenue a Genéve du 18 au 22 septenbre 1995, |la
Conf érence des parties a | a Convention de Bale a approuvé les travaux et |es
recomandati ons de son Groupe de travail technique et a en particulier demandé
au Groupe de poursuivre |'élaboration de |istes des déchets dangereux et de
ceux qui ne sont pas régis par la Convention, pour adoption par |a Conférence
des parties a sa quatriéne réunion

36. A sa septiene session (mars 1995), |le Groupe de travail technique a
exam né et revu la présentation des docunents de notification et de nouvenent
établis par |le Secrétariat de |a Convention de Bale, conforménent a |la
décision I1/16 de | a deuxi éne réunion de |a Conférence des Parties. Dans sa
décision I11/16, la Conférence des Parties a adopté |e nodele révisé de
notification et de docunent de nouvenent. Elle a égal ement adopté

provi soirenent |le Manuel d'utilisation sur le Systéne de contréle des
nouvenents transfronti éres de déchets dangereux et autres déchets acconmpagnant
les formulaires, et demandé au SBC de nettre au point le texte définitif.

37. Dans sa décision I11/2, |la Conférence des Parties a demandé au G oupe de
travail constitué d' experts juridiques et techniques d' étudier et de nmettre au
point un projet de protocole sur |la responsabilité et |I'indemisation en cas

de dommages résultant des nmouvenents transfrontiéeres et de |'élimnation de
déchets dangereux pour arréter la version définitive des projets d article du
Protocole afin qu'il soit sounm s pour examen et adoption a la Conférence
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des Parties & sa quatri éme réunion. Lors de ses quatriéene (Geneve,

24-28 juin 1996) et cinqui ene sessions (Genéve, 20-23 mai 1997), |le G oupe
de travail est parvenu a arréter un texte. Il n"a toutefois pas réussi a
finaliser le projet de protocole.

38. A sa quatri énme réunion, |a Conférence des Parties devait exam ner
pl usi eurs points en plus des questions nentionnées plus haut : | a désignation
des autorités conpétentes et des agents de coordination; |a coopération entre
le SBC et les activités entreprises au niveau gl obal pour élaborer des
instruments juridiquenent contraignants sur | e comerce des substances

chi mi ques dangereuses; la nmse en oeuvre de la décision I11/9 (Accords ou
arrangenents bilatéraux, nultilatéraux et régionaux); I11/17 (Comunication de
rensei gnenents); 111/18 (Etablissenent du systéne de gestion de |'information
sur | es déchets de la Convention de Bale); I11/19 (Création de centres

r égi onaux et sous-régionaux de formation et de technol ogi e pour |a gestion
des déchets dangereux et d'autres déchets et la réduction mninumde |eur
production); 111/20 (Formation et sémnaires liés a |la Convention de Bale);
I11/26 (Coopération avec |es organismes des Nations Unies, les institutions
spéci al i sées et |es organisations et systéenes régi onaux).

C. (vbservations recues d'organi sations non gouvernenental es

39. Les rensei gnenents conmuni qués au Rapporteur spécial par des ONG
conprenai ent |es reconmmandations sur les nmesures a prendre et |es engagenents
présent és au deuxi éme Sonmet de la Terre. S agissant des substances chi n ques,
| es ONG ont préconisé |a négociation sans délai d' un instrument juridiquenent
contraignant sur |es polluants organi ques persistants qui aurait pour objet de
réduire et d' élimner ces dangereuses substances chi m ques, et pas seul enent
de les contrdler; une procédure de consentenment préal abl e en connai ssance de
cause et un systéne nondi al harnoni sé de cl assenent et d'étiquetage; enfin

| ' él aboration d' une convention-cadre sur les produits chimques en plus de la
négoci ation rapide d' un traité sur les polluants organi ques persistants.

40. Les ONG ont égal enent proposé que | e Progranme des Nations Unies pour

" environnement (PNUE) se voie confier la responsabilité de superviser |la
création d' un conité de négociation intergouvernenental sur |es polluants

or gani ques persistants, comre convenu par |le Conseil d'admnistration du PNUE
a sa di x-neuvi éne session en février 1997, ainsi que |'élaboration d' une
approche ou d'une convention-cadre visant a intégrer |es substances chinm ques
et les actions et activités s'y rapportant.

41. En outre, des ONG ont indiqué qu'il y avait approximtivenment

100 000 substances chinmiques utilisées actuellenent dans |l e commerce, dont

| '"inmpact potentiel sur la santé et |'environnement représentait un risque en
grande partie inconnu. De plus, d autres produits chimques tels que |e plonb
sont des él éments qui restent souvent a la surface de la terre ou leurs effets
t oxi ques sont ressentis génération aprés génération. Le probl éne de |la

contam nation nucl éaire des terres et territoires indigénes a aussi été évoqué
et de profondes préoccupati ons ont été nentionnées en ce qui concerne |es
conséquences néfastes des armes nucl éaires sur les droits de |' honmre et

| " envi ronnenent .
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I11. EXAMEN DES CAS ET | NCI DENTS SI GNALES AU RAPPORTEUR SPECI AL

42. Les cas et incidents précis signal és au Rapporteur spécial par
di fférentes sources sont résumes ci-aprés. Les réponses recues des
gouver nenments concernés sont égal ement exposées chaque fois que ces
i nformati ons étai ent disponibles.

43. Bel gi que/Li ban. En octobre 1996, |'usine |ibanaise Saltex aurait

i nport é deux conteneurs pleins de déchets en plastique variés, dont certains
ét ai ent contani nés par des substances chim ques, en déclarant que |'expédition
se conposait de sacs en plastique. Le propriétaire de Saltex - qui a
ultérieurenent été arrété - avait apparemment recu |l es déchets de France par
["intermédiaire d un honmme d' affaires libanais. Les deux conteneurs sont
arrivés de Bel gique au port de Beyrouth ou ils ont été confisqués par |es
autorités |ibanaises |orsque des experts du Mnistére de |'environnenent se
sont apercus que | es déchets étaient contani nés par des substances chi nm ques
phar maceuti ques et ont conclu qu'ils étaient destinés a étre définitivenment
évacués au Liban et ne pouvaient pas y étre recycl és.

44, Dans sa réponse, |e Gouvernenment belge a déclaré que |'autorité

concer née (Afval stoffennaatschappij voor het VI aanse Gewest, OVAM) a nené

| " enquéte nécessaire lorsqu'elle a été informée du probl éme par |le Secrétariat
de la Convention de Bale. Apparemment, |es déchets relevaient de |a catégorie
"orange" et étaient de ce fait sounms a une obligation de notification avant

| eur exportation. O, cette notification n"a jamais eu |lieu. Le producteur des
déchets s'est engagé a reprendre | es déchets. Néannpbins, un proces-verbal a
été dressé a |'encontre de |'exportateur. On déterm ne a présent |e nontant de
| "amende a appliquer a ce dernier

45. Al l emagne/ Chine. Il senblerait que plus de 40 000 tonnes de natiéres
pl asti ques diverses aient été inportées dans |a province de Jiangxi (Chine)
par des soci étés all enandes depuis 1993, ce qui a provoqué de graves

probl émes de pollution du sol et de |'eau. Les dommages ne pourraient étre
convenabl enent éval ués faute de ressources financiéres suffisantes.

46. Le Gouvernenent chinois a déclaré qu'il avait a coeur la protection de
" environnenent et inposait des régles strictes concernant |e déversenent et
[ "incinération des déchets toxiques et la pollution de |I'environnement.

Le Bureau de |l a protection de |'environnenent et |'Adm nistration centrale
des douanes ainsi que d autres autorités ont pronul gué depuis mars 1991 des
réglenentations telles qu' une circul aire prévoyant des contrél es rigoureux
sur |"importation de substances toxiques en Chine et des dispositions
tenporaires visant a protéger |'environnenment durant |le transfert de ces
subst ances, ce qui pernet au Gouvernenment de surveiller de pres les

i nportations de substances toxi ques en provenance de |'étranger et la

pol lution de |'environnenent. L'inportation d un petit nonbre de mati éres
recycl abl es n'est autorisée qu' aprés éval uation du risque environnenenta
qu' el l es présentent et approbation par |'Ofice chargé de |la protection de

| " environnement. Tout transfert de nmmti éres n'ayant pas fait |'objet d' une
tell e approbation constitue une inportation illégale. La découverte d' un cas
de ce type entraine |'expul sion de ces mati eres du pays et de graves sanctions
pour | es responsables de leur inportation
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47. Entre 1993 et 1995, |'usine de produits chim ques Hual ong ("Spl endi de")
a illégalenent inporté d' Allemagne plus de 40 000 tonnes de natieéres

pl asti ques diverses dans |la province de Jiangxi. Les déchets ont pollué |'eau
et le sol et se sont révél és nocifs pour la santé de |la population. L'Ofice
chargé de la protection de |'environnement a pris des mesures vigoureuses.
Une partie des déchets ont été renvoyés en Allemagne et le reste a fait
|"objet d un traitement adéquat sous |a supervision du Départenent |ocal de

| ' envi ronnenent .

48. En outre, |e Gouvernenent chinois, aprés avoir nené une enquéte sur
|"affaire évoquée dans |les allégations figurant dans | e rapport de 1997 sur

| es déchets toxiques (E/CN 4/1997/19, par. 39), a déclaré que |'Agence
national e pour la protection de |'environnenent n'avait jamai s approuvé

| " expédition de deux conteneurs renfermant des déchets d' ordinateurs en
provenance d' Australie et que |les réglenentations chinoises ne pernettaient
pas d'inporter des déchets de |'étranger pour les brdler. Le Gouvernenent
chinois a confirmé |'inportance qu'il accordait a la protection de

" environnement et inposé des contrdles stricts sur toute activité tendant a
déverser et braler des déchets toxiques nocifs pour |'environnenent. Depuis
mars 1991, les autorités conpétentes telles que |I'Agence nationale pour |la
protection de |'environnenent et |'Adninistration général e des douanes ont
promul gué, entre autres, la notification sur le contrdle du transfert des
déchets toxiques de |'étranger en Chine et |les réglenentations provisoires sur
| a gestion des déchets inportés pour assurer |la protection de |'environnenent,
ce qui pernet au Gouvernenent chinois de contréler strictement |'inportation
des déchets susceptibles de polluer |'environnenent. Ce dernier autorisera
cependant |'utilisation, comme natiéeres prem éres, de petites quantités de
déchets recycl abl es, apreés éval uati on soi gneuse des risques environnement aux
et avec | ' approbation de |I' Agence nationale pour |a protection de

| " environnement. L'inportation de tout autre type de déchets sans |a

perm ssion de |' Agence est considérée comme ill égale. Tous |les déchets qu
seront découverts seront renvoyés et la partie contrevenante sera

ri goureusement punie par la |oi

49. Israél. Le Gouvernenent de |a République arabe syrienne a appel é
|"attention du Rapporteur spécial sur le fait que différents types de déchets
radi oactifs et dangereux étaient déversés en différents endroits de

la Méditerranée par Israél. Il senblerait qu' environ 2,5 millions de n? d' eau
pol | uée, notanment par des mati éres dangereuses provenant d'usines de produits
chimques a Jaffa, aient été déversés dans la riviére Fesho qui se jette dans
la Méditerranée. Il est égal enent indiqué que, depuis 1991, Israél a déversé
quel que 50 000 tonnes par an de déchets nocifs dans des eaux internationales.

50. Dans sa réponse, |e Gouvernenment israélien a indiqué que la lettre de
la Syrie contenait des accusations injustifiées et des all égations sans
fondenent a son encontre. Il était difficile de conmprendre a quelle riviére

| es autorités syriennes se référaient puisque aucune ne porte en Israél |e nom
de Fesho. Cependant, en se basant sur |es renseignenents [imtés figurant dans
la plainte, il senblerait que celle-ci se fonde sur des articles qui sont

parus dans |a presse israélienne concernant une usine de produits chim ques
située dans la zone de la baie d Haifa et |'évacuation de ses déchets

i ndustriels. Quoi qu' en dise cette publication, |'usine est soum se au
contrOle rigoureux de comtés intermnistériels s'occupant des déversements
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et des sources d' origine terrestre et satisfait a tous les critéres

envi ronnenentaux prévus par la loi israélienne et |les protocoles pertinents
de la Convention de Barcelone. En outre, |les rapports de suivi établis par la
soci été israélienne de recherche océanographi que et |inmmol ogi que nontrent que
la qualité de |I'eau le long des cOtes israéliennes, y conpris la zone située
au nord de Haifa, est satisfaisante et que le littoral |ui-méme est propre,
satisfaisant a toutes |es normes nationales et internationales.

51. Par aguay. Le Gouvernenent du Paraguay a informé | e Rapporteur spécial
qu'il enquétait sur un cas grave de nouvenent et de déversenment illicites
de déchets toxiques qui pourraient s'étre produits sur son territoire.

Il comuni quera dés que possible | es renseignenents pertinents au Rapporteur
spécial dont il demande |'aide pour enquéter sur |'affaire.

52. Thail ande. Le CGouvernenent thailandais a fait savoir au Rapporteur
spécial que, le 2 mars 1991, un incendie de grande anpleur a détruit des
entrepbts dans | e port de Klong Toey a Bangkok ou divers produits chim ques
étai ent stockés, ce qui a provoqué de graves donmages matériels et autres dans
| es zones avoisinantes. Pour élimner rapidenent |les résidus, |'Autorité
portuaire a obtenu |la permission d' utiliser une zone sous contrdéle de la

9enme Division d infanterie située a Tambon Lard Ya (district de Miang,

provi nce de Kanchanaburi) comme site de décharge. Au total, 500 tonnes de

rési dus chim ques, de sable et de stabilisants ont été déposées sur le site.
Par la suite, le 16 décenbre 1992, une pétition a été adressée au Gouver nenment
au notif qu' une telle méthode d' évacuation était écol ogi quenment dangereuse.

Bi en qu' aucun él énent de preuve n'indique une contam nation par des substances
toxi ques, | e Gouvernenent a chargé le Mnistére des sciences, des techniques
et de |'environnenent de trouver une néthode appropriée pour élimner |es

rési dus chim ques. Un groupe de travail a été créé pour résoudre |e probléne.
Il a décidé qu'il faudrait transférer les produits chimques du site origina
a une décharge slre située dans la méne zone. Le Départenent chargé de |la
lutte contre la pollution s'est vu confier |la responsabilité de concevoir le
nouveau site, et la 9éne Division d'infanterie celle de le construire,

| " Autorité portuaire de | a Thailande prenant en charge |'intégralité des colts
de | ' évacuation. L'opération a été nenée a bien entre septenbre 1994 et 1995.
Dans | e cadre des activités de suivi, |le Département de lutte contre |la

pol lution a exercé une surveillance étroite et continue sur |'état de

| " environnenent dans | es zones avoi sinantes. Le Gouvernenent thail andais

a indiqué que tous |les résidus chimques provenant de |'incendie avaient

ét é adéquat enent élimnés; pour les produits chim ques et déchets qu' aucun
pays n'a accepté de récupérer et qui se trouvaient sous |la responsabilité

de |'Autorité portuaire de la Thailande, c'est cette derniere qui

en coll aboration avec | e Départenent des travaux industriels du Mnistére de
["industrie, prendra | es nesures voul ues d' évacuation; enfin, |e Gouvernenent
a précisé que la Thailande n'était pas un Etat a |'origine d un quel conque
trafic illicite de produits et déchets toxiques et nocifs. Le Gouvernenment
thail andais a en outre indiqué que |les nmesures correctives entreprises a la
suite des événenments du 2 mars 1991 étaient confornes a la loi sur la
pronotion et la protection de la qualité de |'environnenent de 1992. De plus,
pendant toute |la période de construction du nouveau site de décharge,

| e Départenent de lutte contre la pollution a régulieérenent diffusé
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des renseignements précis au public par |'intermédiaire des médi as, et
des spécialistes de groupes non gouvernenentaux ont égal enent participé a
| ' opération

V. CONCLUSI ONS ET RECOMVANDATI ONS

A Concl usi ons

1. G andes tendances et caractéristiques du nouvenent des déchets toxi ques
et produits dangereux

53. Tout un ensenbl e de facteurs conjugués d' ordre juridi que, écononi que,
social et politique contribuent a |'apparition et au dével oppenent de
nouvenents de déchets toxiques et de produits dangereux entre |es pays
industrialisés et |es pays en dével oppenent.

54. Dans | es années 70, | a sensibilisation croissante de |' opi nion publique
aux effets nocifs de la production grandi ssante de déchets toxi ques a anené
nonbre de pays industrialisés & introduire une | égislation plus stricte en la
nati ére. Dans certains de ces pays, |'hostilité de |'opinion publique a abouti
a un noratoire virtuel sur le traitement et |'élimnation des déchets. Dans |e
néne tenps, |a production des déchets n'a pas, pour autant, cessé d' augnenter.
Dans | es années 80, | a production annuelle des déchets dans |'ensenbl e des
pays de |' Organi sation de coopération et de dével oppenent économ ques (OCDE)
était, selon certains estinmations, de |'ordre de 300 nillions de tonnes. Selon
I es informati ons soum ses au Rapporteur spécial, ces nénes pays produi sent
plus de 95 %de |'ensenbl e des déchets dangereux, |es plus gros exportateurs
de déchets étant |' Allenagne, |es Pays-Bas, les Etats-Unis, | e Royaunme-Uni et
" Australie.

55. L' élimnation des déchets toxiques et produits dangereux devenant dans
les pays industrialisés plus difficile et plus colteuse, |es sociétés ont
cherché a | es évacuer vers les pays |es plus pauvres qui n'avai ent pas encore
adopt € une régl ementati on appropri ée ou qui ne di sposai ent pas d' une

i nfrastructure adéquate et de noyens hunmains et financiers pernettant
didentifier la nature des produits inportés. Ceux-ci étaient dans certains
cas introduits dans |es pays, déversés et stockés en contravention avec |la

| égi sl ation nationale, en ayant recours soit a la falsification de docunments
soit a la corruption de fonctionnaires du pays d origine, du pays de transit
ou du pays de destination finale du produit dangereux exporté.

56. Les différences dans les | égislations nationales et |es colts de

' élimnation des déchets dans |l es pays ol ils ont été produits ont été

a |'origine du dével oppenent et de la prolifération des nouvenents
transfronti éres de déchets toxi ques et dangereux. Ceux-ci sont dirigés vers
des régions qui ne disposent pas d' un pouvoir politique et économ que
pernettant de les refuser. Selon certaines estinations, en 1983, 15 %des
déchet s dangereux du nonde, soit 45 nillions de tonnes, ont été déversés a
| "extérieur des pays d origine. A cette époque, |'essentiel du commerce des
déchets s'effectuait entre les pays de |'OCDE. En 1988, 2 a 2,5 mllions de
tonnes de déchets ont circul é entre | es pays européens nenbres de |' OCDE
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Ce n"est qu'au mlieu de |a décennie 1980 que | e nouvenent des déchets

toxi ques a revétu une di mension Nord-Sud. Selon des sources non
gouvernenental es, entre 1986-1988 plus de 6 mllions de tonnes ont été

achem nées vers des pays en dével oppenent et des pays de |' Europe de |'Est,
notamrent |a Roumanie et la Hongrie, |'Afrique recevant a elle seul e environ
50 mllions des 100 & 300 nillions de tonnes produites annuel |l erent par |es
pays dével oppés. En 1989, selon des estimations du Programre des Nations Unies
pour |'environnenment (PNUE), |es pays dével oppés ont exporté 20 %de |eurs
déchets vers | es pays en dével oppenent. Pour |es pays du tiers nonde qui ont
souffert du surendettenent et de |'effondrement du cours des matiéres

prem éres, |'inportation de déchets dangereux a revétu un attrait particulier,
en tant que noyen ultime de bénéficier de |iquidités.

57. Dans | es années 80, |' Afrique était le continent |e plus ciblé.

Les scandal es des années 1987 et 1988, notament |a découverte de contrats
entre des soci étés occidentales et des pays africains par |esquels ces
soci ét és se faisaient céder, pour des sommes dérisoires, des terrains afin d'y
déverser des produits toxiques, ont anené | es pays en dével oppenent, notament
africains, aréagir. L'Oganisation de |'unité africaine (QUA), par sa

résol ution 1153 (XLMI11) du 25 mai 1988, déclarait que ces déversenents
étaient un crinme contre |'Afrique et |es popul ations africaines. La néne
année, le 7 décenbre, dans sa résolution 43/75, |'Assenbl ée général e des
Nat i ons Uni es condamait | e déversenent de déchets nucl éaires et industriels
en Afrique.

58. Dans |l e nérme tenps, le PNNE initiait |'élaboration d une convention
internationale sur le contr6le des nouvenents transfronti éres de déchets
dangereux et de leur élimnation. La Convention de Bale finalisée en 1989 et
entrée en vigueur en 1992 est issue d un conproms entre |es tenants de
['interdiction conpl ée du nmouvenent transfrontiére des déchets et ceux qui
souhaitaient définir le cadre juridique et les conditions du transfert
international de déchets. A leur troisiénme réunion, en 1995, |les Etats Parties
ont adopté un amendenent & | a Convention interdisant |es exportations de
déchet s dangereux, y conpris ceux destinés au recyclage des pays de |' QCDE
vers | es pays non nenbres.

59. Les pays africains pour leur part ont adopté dés 1991 | a Convention de
Banako portant sur |'interdiction d inporter des déchets dangereux et le
controOl e de | eur nouverent transfrontiére en Afrique. La Convention a
recueilli 22 signatures et 14 ratifications nmais n'est pas encore entrée en
vigueur du fait que seuls neuf Etats Parties signataires sur |les dix exigés
par |'article 25 de |l a Convention ont déposé |leur instrument de ratification

60. Mal gré | ' exi stence de ces conventions ainsi que de nonbreux accords
et directives régionales devant assurer le contrdle et la surveillance
des expéditions international es des déchets, |e vol une des nouvenents
transnati onaux des déchets toxiques n'a pas di m nué.

61. Selon les informati ons soum ses au Rapporteur Spécial, nalgré |es
interdictions dinportation des déchets toxiques et produits dangereux

édi ctées par |a plupart des pays en dével oppenent, |es exportations des pays
i ndustrialisés se sont intensifiées pour une série de raisons.
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62. La production de déchets n'a cessé d' augnenter et, face au colt élevé
des opérations d' élimnation ou de recycl age dans | es pays ou ces déchets ont
été générés, on assiste a une prolifération d exportations dites "l égal es" de
déchets en vue de programmes de "recycl age". Selon certai nes estinations non
gouver nenent al es couvrant |a période 1989-1993 et des pays ou |'information a
été la plus accessible, prés de 3 nillions de tonnes de déchets dangereux ont
été "l égal enent” achem nées dans | e cadre de programmes de recycl age, de pays
de |' OCDE vers | es pays en dével oppenent, |les plus grands exportateurs
répertori és étant |'Allenagne, les Etats-Unis, |'Autriche, |e Royaune-Uni,

" Australie, le Canada, la France, |la Suéde et |les Pays-Bas. Les Etats
baltiques et les pays de |'Est et du Centre de |' Europe auraient été les plus
ci bl és, suivis de pays d' Anérique latine et des Caraibes, de |'Asie et de

" Afrique. L' Allenmagne aurait tendance a exporter essentiellenment vers les
Etats baltes et |'Europe de |'Est et subsidiairenent vers |'Arérique |atine
et |'Asie. La noitié des exportations des Etats-Unis serait dirigée vers

" Amérique latine, tandis que | e Royaurme-Uni parait privilégier |'Asie tout en
diversifiant la destination de ses exportations.

63. Derriére les transferts dits "l égaux" de nmouvenents transfrontiéres de
déchets, se cachent souvent des opérations de déversenment de déchets dangereux
devant étre élimnés ou définitivement stockés. Ces déchets sont achem nés
vers des pays pauvres qui ne disposent pas de |'infrastructure pour une
gestion adéquate des déchets. Ceux-ci sont général enent déversés dans une des
zones surpeupl ées des régions pauvres et a proximté des aggl omérations,

fai sant peser de hauts risques pour |'environnenent ainsi que pour la vie et

la santé des popul ations les plus pauvres et les noins a néne de se protéger.

64. Le commerce des déchets en vue de |eur recyclage ou de |eur
réutilisation a subi égal enent une forte augnentation. Selon |les infornations
soum ses au Rapporteur Spécial, "95 %des déchets dangereux faisant |'objet de
nouvenents transfronti éres entre | es pays de |' OCDE et |es autres pays sont
destinés a des opérations de récupération". Dans certains cas, |es opérations
de recycl age i nvoquées sont fictives et servent de prétexte pour cacher des
opérations de transfert illégal de déchets dangereux introduits dans un pays
conme "nar chandi ses" ou "produits" devant étre réutilisés pour |a production
d' énergie, la construction de routes ou de batiments, voire conme engrais.
Dans certains cas, des opérations de recyclage, come |a récupération des

nét aux, consi dérées comme licites font peser une grave nenace sur |la santé de
la popul ation et sur |'environnement. Le recyclage de flux de déchets

contam nés, opération industrielle particuliérenent polluante et nocive,
aurait tendance a étre systénatiquenent évacué vers |es pays en dével oppenent
et les pays de |'Est.

65. Le Rapporteur spécial a été alerté sur les risques que conportent |es
opérations ou les installations de récupération de déchets toxi ques et
produits dangereux, comme |les installations d'incinération, |es usines de
recycl age du plonb. Les négoci ants en déchets vendent souvent aux pays |es

pl us pauvres des usines d'incinération présentées come des usines produi sant
gratuitenent de |'énergie a partir de déchets alors néne que dans | es pays

i ndustrialisés ces usines font |'objet d' une réglenentati on des plus séveres,
voire de noratoires concernant leur utilisation avec, en vue, leur élimnation
graduel l e. Des quantités croissantes de déchets d'accunmul ateurs en plonb

serai ent exportées vers |es pays en dével oppernent aux fins de recyclage au fur



E/ CN. 4/ 1998/ 10
page 18

et a nesure que sont édictées dans | es pays industrialisés des nornes strictes
pour |a protection de |'environnenent, de la santé et de |la sécurité des
travailleurs.

66. Des informations recues par | e Rapporteur spécial, il ressort une
tendance & la mgration des industries polluantes, d activités et/ou de

t echnol ogi es produi sant des déchets dangereux des pays de |' OCDE vers | es pays
en dével oppenent (technol ogies |iées aux activités industrielles utilisant par
exenple |'am ante, |le cyanure, le chlore; industries de pesticides).

67. Un certain nonbre de produits retirés de la vente ou séverenent
régl enent és dans | es pays industrialisés continuent d étre |ibrenent
exportés vers | es pays en dével oppenent (certains pesticides et produits
phar naceuti ques, amante, nati éres plasti ques contenant des produits
danger eux) .

68. Les disparités existant entre | es nornmes | égislatives et réglenentaires
des pays dével oppés et celles des pays en dével oppenent ont rendu plus
difficile et plus colteux de traiter et d élimner |es déchets dans |e pays

d' origine. Les entreprises trouvent avantage a écoul er | es déchets dans |es
pays ou il n'existe pas de | égislation anal ogue ou qui n'ont pas |les
ressources hunai nes et financi éres nécessaires pour appliquer une telle

| égi sl ati on.

69. Dans | es pays industrialisés, la vente de produits toxiques sur le
marché intérieur est sévérement réglenentée tandis que |a | égislation
concernant | es exportations est sinon inexistante du noins tol érante. Il en
est de néne de |la réglenentation concernant |la production : |la réglenentation

exi stante ne se préoccupe pas de ce que | es procédés de production générent
des déchets toxiques. Elle ne vise pas non plus a arréter |a production de
tels produits. Elle net |'accent non sur la prévention mais sur la lutte

contre la pollution et par conséquent sur |es noyens d' évacuer |es déchets

générés vers d' autres zones géographi querment plus vul nérabl es.

70. La libéralisation et |a dérégl ementati on des narchés internationaux,

y conpris des marchés financiers, auront égal enent favorisé le transfert des
déchet s toxi ques des pays dével oppés vers |es pays en dével oppenent en
facilitant |'accés aux crédits et en levant |les conditions d octroi de
licences et d autres restrictions auparavant inposées aux exportateurs de
déchets. Les sociétés transnational es jouissent d une plus grande |liberté
d'i npl antati on dans des pays ou, par contraintes politiques, économ ques et
soci al es ou par nanque de noyens hunains et financiers, la |égislation sur

| ' environnenent est rudinentaire, inexistante ou nal appliquée. Les narchés
les plus lucratifs sont réalisés dans des régions en stagnation écononi que et
dans des pays en butte au chénage, a la dette extérieure et a la recherche
d'industries de substitution ou d'investissenent créateurs d' enplois.

71. Pour nonbre de pays en dével oppenent, en |'absence de réseaux de données
et d infornation spécialisés, de | aboratoires adéquat enent équi pés, de
conpét ences hunai nes suffisamment fornmées et de noyens financiers, il est

difficile de détermner |a nature de certai nes substances introduites dans |le
pays. Dans certains cas, les offres faites par des négociants en déchets ou
bi en onettai ent des infornations capital es devant pernettre de déterm ner
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la nature du produit ou bien contenai ent de fausses informations.

Aux pratiques fraudul euses s'ajoute parfois la corrupti on de foncti onnaires
aux diverses phases du nouverent transfrontiére des produits toxiques.

Les docunents d' expédition, |es anal yses de | aboratoire et |es autorisations
sont souvent falsifiés par les chargeurs et |les transporteurs. Par fraude,

i gnorance, négligence ou conplicité, la véritable nature des marchandi ses
expédi ées échappe a la vigilance des fonctionnaires des douanes et de la
police des frontiéres du pays expéditeur, du pays de transit et du pays

i mportateur.

72. Au niveau international, il n'y a pas de nécani snes de réglenentation et
de contrdéle efficaces. Les pratiques illégales sont favorisées par |e |angage
inprécis et |es dispositions anbi gués des conventions internationales.

L' absence d'un mécani sne de suivi et de contrdle s'ajoutant aux échappatoires
contenues dans | es conventions pernettent |la conclusion d arrangenents a la
limte de la | égalité. Le recours a des pratiques fraudul euses est assuré

d inmpunité en |'absence de sanctions adm nistratives et/ou de poursuites
civiles et pénal es.

73. Les pays d' Afrique et les autres pays en dével oppenent continuent d étre
les principales cibles du trafic et du déversement illicites de déchets

toxi ques et de produits dangereux. Toutefois, d aprés |es rensei gnenents
soum s au Rapporteur spécial, de nouveaux pays sont mnaintenant concernés :

les Etats baltes, la Russie, |'Wkraine, la Gorgie, |la Sl ovénie, |a Rounanie,

I a Pol ogne, |'Al banie.

74. Le trafic illicite de déchets toxi ques et de produits dangereux revét
sans cesse de nouvel |l es formes, sa principale caractéristique étant |la
capacité des personnes et entreprises engagées dans de telles pratiques a

s' adapt er aux nouvel | es données national es et aux changenents qui s'opérent au
plan international. Malgré les |égislations édictées au plan national et |es
conventions internationales, |e commerce des déchets dangereux ne cesse de se
dével opper, a prendre des fornes de plus en plus él aborées au fur et a mesure
que les Etats se dotent de | égislations appropriées et a se déplacer vers des
pays économ quenent faibles, vers des zones de tension et de conflit ou le
dépéri ssenent des pouvoirs centraux et judiciaires ainsi que des structures
adm ni stratives rend i nopérants tout effort de contrdle et toute tentative de
poursuite.

75. Dans au noins un cas sounms a |'attention du Rapporteur spécial

| ' assi stance hunanitaire est saisie conme opportunité pour déverser des
produits toxiques dans un pays en difficulté. Dans d autres cas, il a été
nentionné que le trafic des produits toxiques était intimenment |ié a des
opérations de trafic d' armes, de nati éres nucl éaires et de drogues,

ce qui |aisse supposer |'existence de réseaux de trafics internationaux
particul i erement dangereux et sophistiqués contre |esquels un Etat ne peut a
lui seul lutter

76. L'attention du Rapporteur spécial a égalenent été attirée sur le fait
que | e déversenent des déchets toxiques et de produits dangereux, outre ses
aspects internationaux, revétait, dans certains pays, des dinmensions internes
dramatiques du fait de tendances des soci étés avec la conplicité ou la
négl i gence des pouvoirs centraux, fédéraux ou régi onaux a stocker des déchets
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dans des zones et des aggl ongérations ou sont inplantées des popul ations
déshéritées, économ quenent faibles ou sujettes a | a discrinination sous ses
di verses fornes. Confornménent au voeu exprimé par certains nenbres de la
Comm ssion des droits de |'homme, |es nonbreuses communi cati ons regues sur ce
sujet n'ont pas été exam nées. Le Rapporteur spécial ne peut toutefois

s' enpécher d' expriner |a préoccupation que suscite en elle ce grave probl éne
qui se doit d' étre pris en charge par |es mécani snes de protection des droits
de | homme.

2. Trafic illicite, déversenent de déchets toxi ques, de produits dangereux

et joui ssance des droits de |' homre

77. Les informations ainsi que | es cas spécifiques sounmi s au Rapporteur
Spécial font ressortir que les faits et incidents ayant trait a des trafics
illicites, des déversenents clandestins de déchets et produits toxiques,
génér al enent dans des pays en dével oppenent ou des régi ons ou sont inplantées
des popul ati ons pauvres, déshéritées ou discrimnées, étaient sous-tendus par
des pratiques fraudul euses et s'acconpagnai ent de violations de diverses
catégories de droits consacrés par |les instruments internati onaux de droits de
|"homme. Il s'agit autant de droits collectifs que de droits individuels,
politiques, civils, socio-économ ques ou cul turels.

78. Les comuni cations portées a |'attention du Rapporteur spécial font état
d'incidences sur le droit alavie et a la sécurité physique, a la santé, a un
ni veau de vie suffisant, a une alinmentation suffisante, au | ogenent, au
travail, a la non-discrimnation. Dans certains cas, il y a eu atteinte grave
au droit alavieet alasanté, les incidents rapportés s'étant acconpagnés
de nal adi es, de troubles, d' handi caps physi ques ou noraux, voire de déceés.

79. Dans quel ques autres cas, le droit d association et la liberté
d'infornation ont égal ement été néconnus ou séverenent linités, entravant
|"action des individus et des associations en vue d' enpécher |e déversenent de
déchets toxiques, de faire valoir leurs droits et de nobiliser |es ressources
hunai nes et financi éres nécessaires pour faire face au probl éne.

80. Les comuni cations envoyées au Rapporteur spécial font souvent état

de la violation du droit a I'information. D une nani ére générale, faute
dinfornation, le probléme a |a source deneure nméconnu jusqu' a |'éclatenent de
[ "incident avec des répercussions graves sur la vie et |la santé des personnes
ai nsi que des dommages irréversibl es causés a |'environnenment. Apreés
["incident, des informations vitales pour les victines et |a défense sont
soit refusées, soit falsifiées, soit fournies tardiverment, d une maniére

i nconpl éte, fragmentaire ou d' une facon inutilisable. Des entraves sont

égal ement apportées au droit de diffuser des informations, les autorités
gouver nenent al es avancant des raisons de sécurité nationale, |es sociétés
transnati onal es arguant du secret conmmerci al

81. Les rensei gnenents fournis au Rapporteur spécial au sujet des pratiques
des soci ét és transnational es suggérent égal enent que d autres droits sont

baf oués tels que le droit des peupl es a di sposer d' eux-nénes et de |leurs
ressources naturelles consacrés par les articles preniers des Pactes

i nternationaux, le droit au dével oppenent reconnu par |a Déclaration sur le
droit au dével oppenent.
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82. Les pratiques visées plus haut ont égal ement des incidences sur le droit
au travail, le droit de jouir des conditions de travail justes et favorables,

et sur la liberté d association. Les opérations des soci étés transnational es
portent atteinte au droit de forner des syndicats et de s'y affilier; au droit
de gréve et au droit de participer a des négociations collectives; au droit a
la sécurité sociale; et au droit de bénéficier du progrés scientifique et de
ses applications.

83. D autres droits consacrés par |a Déclaration universelle des droits de
" honme, |es Pactes internationaux et d autres instrunents de droits de

" horme sont affectés par les actes incrimnés tels que le droit de toute
personne a un niveau de vie suffisant, en particulier & une alimentation et a
un | ogenent adéquats et a |'anélioration constante de ses conditions de vie et

de travail.

84. Les comuni cations recues par | e Rapporteur spécial font ressortir que
ce sont souvent |es groupes les plus vul nérables qui sont |es plus ciblés et
par conséquent |es plus touchés par |es déversenents de déchets toxiques et
produits dangereux. A la discrimnation raciale, a |'appartenance sociale,

et hni que, politique, culturelle ou sociale, s'ajoute la discrimnation dite
"écol ogi que", dans la nmesure ou | es déchets sont enfouis, de préférence dans
des territoires de pays en dével oppenent et dans des zones ou sont inplantés
des couches déshéritées, des migrants, des popul ati ons autochtones, des
mnorités raciales, religieuses, |linguistiques ou autres. Qi plus est, ces
groupes de popul ation deneurent écartés du processus de prise de décisions, de
surveillance et de suivi concernant |'environnenent. Elles n'ont général enent
pas | es noyens d' exercer une action en justice ou tout autre recours
adnmnistratif ou |égal.

3. Chservations sur |es cas soum's au Rapporteur spéci al

85. Le Rapporteur spécial ne dresse a ce stade ni concl usions ni
recomandati ons au sujet des cas et incidents spécifiques soums a son
attention, dans |la nmesure ou la courte durée d' exercice du nandat conjuguée
avec | es noyens humains et financiers insuffisants dont elle a jusque-la

di sposé ne lui ont perms ni de nener des investigations poussées ni d' assurer
de mani ére adéquate |le suivi des cas. Pour |les nénes raisons, la liste des
entreprises et sociétés transnational es inpliquées dans le trafic illicite n'a
pu étre produite.

86. En de rares occasions, comme ce fut le cas en Afrique du Sud ou le
Rapporteur spécial s'est rendu sur invitation du gouvernenent, elle a pu
vérifier que des nesures nationales ont été prises et des conm ssions

d' enquét e i ndépendantes instituées en vue d' établir les faits, de renédier

au probl éne et de prendre en charge les intéréts des victinmes (voir

E/ ON. 4/ 1998/ 10/ Add. 2) . Dans nonbre d' autres cas, |a procédure contradictoire
établie par | e Rapporteur spécial n'a pas perms didentifier |"incident,
d' en mesurer |'anplitude et d'en connaitre |les incidences.



E/ CN. 4/ 1998/ 10

page 22
87. En | ' absence de nobyens hunmins et financiers adéquats, |e Rapporteur
spécial reste tributaire de I'information qu'elle recoit de diverses sources.

Les faits rapportés sont souvent inprécis. L'information donnée reste
fragnentaire ou inconpl éte dans |la nesure ou | es sources non gouvernemnental es
ou privées n'ont pas |'accés a |'information voulue ou voient |eur action et

| eur recherche entravées.

88. Par ailleurs, nonbre de gouvernenents victinmes, pour autant qu'ils aient
["information - ce qui n'est pas toujours |e cas, un grand nonbre ayant
indiqué qu'ils ne disposaient pas d' informations fiables ou de nobyens
permettant de vérifier des "runeurs" au sujet de déversenents ou de tentatives
de déversenents de déchets dans leurs territoires ou dans |les pays voisins -
hésitent a rendre publiques des situations qui risquent soit de discréditer
leur administration soit d entrainer des nesures de rétorsion d ordre

économ que ou financier de la part des pays d' origine des déchets, soit de
faire fuir les investissenents étrangers.

89. Tout en renerciant | es gouvernenents pour |eur coopération, le
Rapporteur spécial tient a relever les difficultés causées par |e contenu de
la mpjorité des comentaires qu'ils ont bien voulu lui adresser en réponse
aux all égations contenues dans ses deuxi éne et troisiéne rapports. Tout en
appr éci ant tout él énent de réponse et tout en étant consciente des difficultés
qu' ont de nonbreux pays, notamment |es pays en dével opperment, a recueillir et
rassenbl er | es rensei gnenments nécessaires, il reste que |les réponses se
[imtent pour la plupart soit a réfuter les faits all égués, soit a récuser

| a conpétence du Rapporteur spécial, soit a présenter |les dispositions

| égi slatives ou réglenentaires prises pour lutter contre le trafic illicite
sans référence au cas concret objet de la conmmunication et sans indication de
["intention des autorités gouvernenentales de faire la lum ére sur les faits
al | égués.

90. Conpte tenu de ce qui précede, |e Rapporteur spécial s'est enployée,
dans | e respect de |la procédure contradictoire en vigueur au sein des

mécani smes de protection des droits de |'honmme, a inclure, dans ses deux
derniers rapports et dans |'additif E/ CN. 4/1998/10/Add.1, |es comunications
ai nsi que | es réponses gouvernenental es recues. Toutefois, |'inclusion tant
des all égations que des réponses n'inplique de la part du Rapporteur spécial -
conpte tenu des deux facteurs conjugués évoqués plus haut - aucune
constatation ou jugenent sur le bien-fondé des faits all égués et des
dénégati ons apport ées.

91. Par ailleurs, il est perms d estinmer que | e nombre de comuni cations
recues au sujet de cas précis ne refl éte aucunenent |a nagnitude du probl éne,
du fait de la rétention de |'information signal ée plus haut.

B. Recommmandati ons

92. Il convient de rappeler que dans |a Déclaration et |le Programe d'action
de Vienne, la communauté internationale a reconnu que |le déversenent illicite
de substances et de déchets toxiques et nocifs peut constituer une grave

menace pour les droits de chacun & la vie et & la santé. Le Rapporteur spécia
rappel | e par conséquent |'engagenent de tous les Etats "a adopter et appliquer
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| es conventions en vigueur concernant |e déversenent de produits et déchets

toxi ques ou nocifs et a coopérer a |la prévention des déversenments illicites".

93. L' aspect prévention est d' une inportance capitale en vue d' éviter les
conséquences néfastes sur la vie et la santé des individus sinon

des comunaut és tout entiéres, ainsi que |les atteintes irrénmédi abl es causées a
| " environnement. L'expérience nontre que malgré |es dispositions des
conventions internationales, conme |la Convention de Bale et |a Convention de
Bamako qui mettent a la charge du pays d'origine |'obligation de réinporter

| es produits dangereux introduits ill égal enent dans un pays, par opportunité
politique ou pour des raisons écononi ques, rares sont |es gouvernements qui se
résolvent a faire valoir cette clause. C est souligner |'intérét de nesures
préventives qui enpéchent |a survenance et |e résurgence de déversenments
illicites de déchets.

94. Il faudrait renforcer |'aptitude des pays a détecter et répriner toute
tentative d'introduction de produits toxiques et dangereux sur |eur
territoire. L'entraide judiciaire et |les échanges d'informations devraient
étre facilités en vue de lutter efficacenent contre la fraude et la corruption
dans | es pays d' origine du produit, dans |les pays inportateurs comme dans |es
pays de transit. La coopération internationale devrait étre encouragée en vue
de lutter contre |les réseaux de trafic organisés.

95. Il inporterait de dével opper | a coopération régionale et internationale
dans ce domaine et d'aider |es pays notament en dével oppenent a obtenir |es
rensei gnements nécessaires sur le trafic illicite, et a cet égard créer des

banques de données accessibles a ces pays sur la nature des produits dangereux
et déchets toxiques, sur les entreprises qui s'adonnent a des pratiques
illicites ainsi que sur |les réseaux organi sés qui viendraient a étre détectés.

96. Il serait souhaitable de renforcer |es nmoyens d' action du secrétari at

de la Convention de Bale et au nonent opportun ceux du secrétariat de |la
Convention de Bamako, et encourager les Etats a ratifier ces conventions, a
coopérer pleinenent en vue de |'application de |leurs dispositions, y conpris
celles visant a bannir |'exportation de produits dangereux, néne ceux destinés
au recycl age, des pays industrialisés vers |les pays en dével oppenent.

97. Le Rapporteur spécial reléve la rareté des informations et
conmuni cati ons souni ses jusqu'a présent par |es gouvernenents au secrétari at
de la Convention de Bale. Il inporterait de renforcer |es mécani smes de

supervision internationale de Ia m se en oeuvre de |a Convention telle
qu' anendée et encourager |les Etats parties a dénoncer les atteintes a la
Conventi on.

98. La plus grande difficulté pour |es pays en dével oppenent est celle de
pouvoir détecter la véritable nature des produits qui rentrent dans |eur pays.
Afin de lutter efficacenent contre | es manoeuvres fraudul euses, il inporte de

renforcer |es capacités national es de ces pays notamment par |'aide
financiere, le transfert de technol ogie approprié, la fourniture de

| aboratoires d' analyse, |'aide a la création de fichiers de données

nati onal es, le lancenent de centres régi onaux et internationaux pour |es
échanges de données et d'information, par la fourniture d' une assistance
conséquente dans | e domaine de |'éducation du grand public, de la formation
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des professionnels de |la santé, de |'environnenent, du comrerce, des douanes,
de la police, des services de |la répression des fraudes et du systéene
judiciaire.

99. Les déchets tendent a étre dirigés vers des régions ou la |égislation
sur |'environnement est rudinentaire, inexistante ou mal appliquée. Il inporte
par conséquent que | es gouvernenents adoptent une | égislation nationale
pertinente en vue de prévenir le fléau ainsi que des nmesures di ssuasives,

y conpris des sanctions adm nistratives, civiles et pénales, a |'encontre des
i ndi vidus, entreprises et sociétés transnationales inpliqués dans le trafic
illicite.

100. Les entreprises transnationales devraient au mnimum étre tenues de
respecter les lois du pays héte et, quand nécessaire, elles devraient étre
rendues conptables de leurs actes et pratiques en vertu de la |oi du pays

d' origine qui disposerait de nornes environnenental es plus strictes. Les pays
d' origine des sociétés nultinationales devraient aider |es pays victinmes de
pratiques délictueuses |iées au trafic des déchets toxiques a poursuivre et a
réprinmer, y conpris pénalenent, les auteurs de tels délits.

101. La Convention de Bale et |a Convention de Banako crininalisent le trafic
illicite de déchets toxiques et de produits dangereux. Les Etats devraient
adopter des nesures appropri ées pour qualifier dinfractions pénales, en vertu
de leur droit interne, les actes délictueux liés au trafic illicite de tels
déchets et produits. Al'instar du projet de convention pour |la préservation
de |'environnenent par le droit pénal, nis au point par le Conseil de |'Europe
en 1995, les Etats devraient envisager de retenir |la responsabilité pénale des
personnes noral es et d' adopter en conséquence des nesures pour infliger des
sanctions pénal es aux entreprises pour |le conpte desquelles une infraction
liée a des actes de trafic illicite de déchets a été conm se par |leurs
organes, un nenbre de |leurs organes ou d' autres représentants.

102. Des lois nationales types et des arrangenents régi onaux pourraient étre
proposés aux gouvernenents qui en exprinent |le besoin, par |les organi snmes de
coopération bilatérale et nultilatérale, e PNUE, |e Haut Conm ssariat aux
droits de |'home (services consultatifs et coopération technique), le
Programme de | a prévention du crine et de la justice pénale ainsi que les
secrétariats de la Convention de Bale et de |a Convention de Bamako.

103. Le Rapporteur spécial recomande que des conm ssions national es
d' enquét e i ndépendant es avec des pouvoirs judiciaires ou quasi judiciaires
soi ent instituées dans |les cas all égués de transfert ou de tentative de

déversenent illicites de déchets toxiques ou de produits dangereux afin de
faire la lum ére sur les circonstances des faits, de déceler toute fraude ou
corruption, de poursuivre |les auteurs incrimnés, d évaluer |'inpact sur

" environnement et sur les droits des personnes ou des comunaut és touchées,
d' assurer des voies de recours effectifs aux victimes en vue d' une

i ndemrmi sation ou réparation adéquates, de proposer des remedes pour redresser
la situation et pour prévenir la résurgence de pratiques illicites.

104. Le rble de |'éducation est d' une inportance najeure. En élevant le
ni veau de connai ssance en natiere environnenental e, on dével oppe | es noyens
de préserver |'environnenent tout en offrant les conditions pour les victines
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de faire valoir leurs droits et de se prénunir contre |les effets néfastes de

| a dégradation de leur milieu de vie, de leurs conditions de travail et de
santé. L' éducation pernet égal ement de mieux faire connaitre les colts

envi ronnenent aux de pratiques néfastes et par conséquent de dével opper

| "action préventive et curative. S'il est inportant de savoir qu'un enfant est
mal ade, il est encore plus inportant de savoir pourquoi et de quoi il souffre
pour pouvoir apporter |les renmedes adéquats et éviter la récidive.

105. Il inporte de renforcer |es organi smes de défense de |'environnenment,

| es associations locales et les ONG L' expérience nontre le rdle irrenplacgable
joué par ces derni éres pour alerter |'opinion publique et créer |a dynam que
nécessaire a la réaction gouvernenental e dans des cas de trafics illicites et
de déversenents de déchets toxi ques dans | e pays. Parfois, cette alerte a
suscité des nesures préventives qui ont perm s d' enpécher que des déchets ne
soi ent achemi nés et/ou stockés dans | e pays. Dans d'autres cas, leur action a
perms d aider les victimes sinon a faire pleinenment valoir leurs droits, du
noins a se faire entendre.

106. Quel ques gouvernenents ont reconnu aux associations le droit d agir au
nom des victines, assorti de droits inhérents a | a défense et de facilités
procédural es devant pernettre |'exercice effectif de recours admnistratifs et
judiciaires. Il serait souhaitable que cette tendance s'accél ére et que plus
nonbreux soient les Etats a adopter des nesures national es en vue de renforcer
| es voies et nopyens de recours exercés par |les associations au nom des
victimes, y conpris auprés des tribunaux du pays d' origine de |'entreprise
transnational e incrininée.

107. Le Rapporteur spécial attire |'attention sur |es recommandati ons
conpl ément ai res contenues dans | e document E/CN. 4/1998/ 10/ Add. 2 du présent

rapport, ayant trait a sa visite en Afrique.



